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@ Dieses Gerat enthalt kleine Teile, die fur Kleinkinder eine
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Sonderausgabe zur Markteinfuhrung -
Lieferumfang

Lange Tastenkappen fiir
Fingerspitzenbedienung (2)

Kurze Tastenkappen fir
Fingerspitzenbedienung (2)

Flache Auslosetastenkappen (2)

Hohe Auslosetastenkappen (2)

Die Swiftpoint YA

Sockelzubehor
T [
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Einstellbare FuBe mit Flightstick-Verlangerung

KippfuBe (2) Kippsperrfunktion (2)



Erste Schritte 1 Flechtkabe

2 Rechtsklick- und Linksklicktasten,
die auch die Funktion ,kraftiger
Klick“ unterstutzen

3 Scrollrad und mittlere Maustaste,
die auch die Funktion ,kraftiger
Klick® unterstutzen

4 Linke und rechte Tasten fur
Fingerspitzenbedienung, die auch die
Funktion ,kraftiger Klick” unterstitzen

5 Linke und rechte Auslosetasten, die
Drucken und Ziehen unterstiutzen

6 RGB LED Logo
7 Gummigriffe fir Daumen und Finger

8 Daumentasten (zwei)
9 OLED-Display

10 Randtasten (zwei)

Wenn Sie die The Z an einen Computer anschliel3en,
funktioniert sie wie eine normale Maus. Um die The Z
optimal zu nutzen und nach lhren Wiinschen zu
konfigurieren, laden Sie bitte unter
www.swiftpoint.com/support/z-drivers den Treiber herunter.
Stecken Sie die Kappen fiir die Fingerspitzen-Tasten und die Auslosetasten
wie folgt ein:

Auslosetastenkappen

- Setzen Sie entweder die hohe oder die flache Kappe ein
- Drehen Sie die Kappe, um die Position zu optimieren
- Wahlweise konnen Sie die Maus auch ohne die

Kappen bedienen

Kappen fur die Fingerspitzen-Tasten

- Wahlen Sie die lange oder die kurze Kappe fir entweder die linke oder die rechte Taste
- Wahlweise konnen Sie die Maus auch ohne die Kappen bedienen

= Zur weiteren Justierung
Die kurzen Fingerspit— f schieben Sie die
zen-Tasten lassen sich so Tastenkappe im Schlitz
drehen, dass die erhohte vor- oder rlickwarts
Kante entweder vorn
oder hinten liegt




Sonderfunktionen

Die The Z ist eine voll ausgestattete Maus, die Uber einen hochst leistungsfahigen
optischen Sensor und ergonomische Eigﬁnschaften verflgt, die lhnen, ob Sie nun ein
echter Gamer sind oder ein beruflicher Nutzer, Vorteile verschaffen.

Zu ihren vielen neuen Funktionen zahlen u.a. ein Gyroskop, Beschleunigungsmesser,

druckempfindliche Tasten, fihlbares Feedback und ein OEiED-Display.

Ergonomische Eigenschaften

Die ebenen Haupttasten der Maus bilden eine stabile Plattform,
die verhindert, dass Sie die Maus wahrend des Klickens schubsen.
Die The Z lasst sich perfekt zu lhrer Hand passend individuell
einrichten. Die Kappen fir die Fingerspitzen — und Auslosetasten
konnen Sie lhrer Handgrof3e und |§\rem Griffstil entsprechend
auswahlen.

Auslosetasten

Die Auslosetasten unter den Zeige- und Mittelfingern lassen sich
auf zweierlei Weise bedienen. Beide Tasten lassen sich durch ein
ﬁeringes Ausstrecken des Fin%ers niederdricken. Das ist so einfach,

ass man diese Tasten fir haufig ausgefiihrte Aktionen nutzen kann.
Fur weitere Aktionen kriimmen Sie ﬁven Finger leicht und ziehen
Sie die Taste wie einen Abzug nach hinten. Die Tastenhohe kann
man andern, indem man hohere oder flachere Tastenkappen
auswahlt. Fir eine noch feinere Justierung lassen sich die Tasten-
kappen umdrehen, um so den Kontaktpunkt nach hinten oder vorne
zu verlagern.

Fingerspitzen-Tasten

Die Fingerspitzen-Tasten lassen sich so einrichten, dass man leicht

an sie heraniommt. Wenn Sie ihren Finger am liebsten so wenig wie l
moglich bewegen, wahlen Sie die groBere Tastenkappe. Wenn Sgie

lieber eine kleinere Taste bedienen, dann konnen Sie stattdessen die

kleinere Tastenkappe einsetzen. Die kleinere Tastenkappe ist an

einer Stelle erhoht und O =S
kann je nach Wunsch mit der Erhchung vorne oder hinten
eingesetzt werden.

Zur weiteren Justierung verschieben Sie die Tastenkappe in ihrem
Schlitz vor- oder ruckwarts.




Kraftiger Klick

Die The Z spurt, wie viel Druck Sie auf die linken und rechten
Haupttasten, die linken und rechten Fingerspitzen-Tasten und auch auf

. . . , . N ler Klick
die mittlere Taste ausliben. Verwenden Sie den Treiber-Konfigurator ormarer Riie

Erste Akti
der The Z, um ihre I?ruf:kwahrm'ehmungsféhigkeit dazu zu nutzen, bei K:'ifiiger II;:uck
festerem Druck zusatzliche Aktionen auszufihren. X 7eite Aktion

Kippfunktion links und rechts

Die The Z lasst sich sowohl zur einen als auch zur anderen Seite hin kippen und merkt, wieweit
sie gekippt wurde. Das lasst sich entweder fiir eine analoge Steuerung wie bei der Lenkung eines
Fahrzeugs verwenden, oder so einstellen, dass sich damit Aktionen wie Lehnen, Kauern oder
Nachladen ausfiihren lassen. Alternativ konnen Sie die Maus so konfigurieren, dass die Neigung
als Steuerungsmodifikator funktioniert, vergleichbar dem Driicken der Shift-Taste wahrend
eines Klicks. Damit stehen lhnen nur auf die Neigung ihres Handgelenks hin jederzeit zusatzliche
Aktionen zur Verfligung. Sie konnen die Kippfunktion sogar als Hilfe bei Einstellung der DPI des
Sensors oder zur Auswahl eines Konfigurationsprofils verwenden. Mit den einstellbaren Fii3en
kénnen Sie den Neigungswinkel kontrollieren und ebenso, wie leicht oder schwer es ist, die Maus
zu kippen. Die Kippfunktion lasst sich auch ganz sperren; siehe unten abgebildete Grafik.

Einstellbare Mausfulle

Die The Z verfugt Uber abnehmbare, von Magneten gehaltene Fii3e. Wenn man die Unterseite
der The Z betrachtet, kann der linke Fuf mittels der obenan nah am Rand der Maus
herausschauenden Lasche herausgehoben werden. Der rechte Ful} lasst sich mittels der mittig
nah am Rand der Maus herausschauenden Lasche herausheben. Die normalen Fuf3e konnen
entweder an den aufBeren Randern der Maus positioniert werden (diese Position eignet sich fur
die meisten Nutzer, die sich noch an die Kippfunktionen der The Z gewchnen missen) oder zur
Mitte der Maus hin, wodurch eine groRere Empfindlichkeit erzielt wird.

Durch Anbringen der Fiif3e mit Sperrfunktion lasst sich verhindern, dass die The Z kippt.

@

4

Zum Herausnehmen  Fr mehr Stabiligse  Firmehe Durch
. zum Rand versetzen mp ~nd Ichiert Sperrfunktion
hier anheben zur Mitte P

ersetzen, um
das Kippen zu

verhindern

versetzen



Links- und Rechtsdrehung

Die Z merkt auch, wenn sie nach links oder rechts gedreht wird. Genau
wie bei der Kippfunktion konnen Sie einer Drehung jede Aktion oder
jeden Steuerungsmodifikator (z.B. Alt-Taste oder g ift-Taste)
zuordnen.

Vorwarts- oder Riickw'a'rtsneigung

Die The Z auch splrt, wenn man sie nach vorne oder hinten neigt,
um eine komplette 3-Achsen-Steuerung zu besorgen. Sie konnen
sie fUr eine analoge 3-Achsen-Steuerung einsetzen, fur Nicken,
Rollen und Gieren, fir Flugsimulatoren und andere Programme.
Um eine prazise 3-Achsen-Steuerung zu erreichen, sollte die
Flightstick -Verlangerung eingesetzt werden.

Flightstick-Verlangerung

Die Flightstick -Verlangerung eignet sich hervorragend zum Fliegen
oder Fahren und erlaubt eine ana%o e Steuerung von Nicken, Roﬁen
und Gieren. Beachten Sie, dass die The Z bei Verwendung dieser
Verlangerung den Mauszeiger nicht bewegt.

Halten Sie einfach die Maus dicht tber die Flightstick
-Verlangerung, um sie magnetisch zu befestigen. Sie konnen sie
leicht wieder entfernen, indem Sie sie mit dem rechten Daumen
wegdrlicken. Sie ist darauf ausgelegt, liber den anderen Fiil3en
angebracht zu werden - diese mussen nicht entfernt werden und
bleiben an der Maus.
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Betriebsspannung, -strom: 5V==, 130mA
entwickelt in Neuseeland
hergestellt in China
www.swiftpoint.com

Die furr das Konformitatsbewertungsverfahren erforderlichen technischen
Unterlagen sind bei folgender Adresse hinterlegt:
77 Montreal Str
Sydenham, Christchurch 8023 Neuseeland



Bestimmungen

Produktentsorgung

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt und seine Verpackung auf verantwortungsvolle Weise und beachten Sie die geltenden ortlichenund
staatlichen Entsorgungsbestimmungen, einschlief3lich der die Verwertung und das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten
(WEEE-Richtlinie) betreffenden Regeln.

Erklarung zu den Funkstorungen betreffenden Vorschriften der US-amerikanischen Bundesbehérde fir das Fernmeldewesen FCC
(Federal Communications Commission): Dieses Gerat entspricht den Vorgaben von Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerét darf keine abtraglichen Storungen verursachen und (2) dieses Gerat muss
Jjegliche Storungen dulden, einschlieflich von Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren. Dieses Gerat wurde gepriiftund
erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse B gemal3 Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden festgelegt,
um einen angemessenen Schutz vor schadlichen elektromagnetischen Storungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten.
Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerét bei nicht
ordnungsgemaler Installation und Benutzung moglicherweise Storungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine Garantie dafir gegeben,
dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dises Gerat den Radio- oder Fernsehempfang storen (Sie
konnen das Uberpriifen, indem Sie das Gerat aus- und wieder einschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine
der folgenden Mafnahmen zu beheben:

- Richten Sie lhre Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf

- VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger

- SchliefBen Sie das Gerat und den Empfanger an Steckdosen in verschiedenen Stromkreisen an

-Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker

FCC-Warnung:

Jegliche Anderungen am oder Modifizierungen des Gerits, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der einschlagigen
Bestimmungen zustandigen Stelle genehmigt wurden, konnen einen Entzug der Betriebserlaubnis fiir dieses Gerat zur Folge haben.
Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

Erklarung zur Strahlenexposition:

Dieses Gerit entspricht den fiir unkontrollierte Umgebungen festgesetzten FCC-Strahlenexpositionsgrenzwerten fiir tragbare
Hochfrequenzgerate und ist bei ordnungsgemallem Betrieb, wie es in dieser Anleitung beschrieben ist, gefahrlos zu verwenden.

Europa EU Konformititserklarung

CE

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und tibrigen einschlagigen Bestimmungen der R&TTE-Richtlinie
1999/S/EG:

EN 60950-1: 2006/A2:2013

Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

EN62479: 2010

Beurteilung der Ubereinstimmung von elektronischen und elektrischen Geraten kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fir die
Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 MHz)

EN 301489-1V1.9.2:2011

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM), Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMW) fiir Funkgerate und -dienste;

Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen

EN 301489-3V1.6.1:2013

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM), Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMWV) fir Funkgerate und -dienste;

Teil 3: Spezifische Bedingungen fiir Funkgerate mit geringer Reichweite fiir den Einsatz auf Frequenzen von 9kHz bis 246 GHz
Garantie

Swiftpoint garantiert, dass dieses Produkt fiir einen Zeitraum von einem (1) Jahr nach dem Erwerb frei von Material- und Verarb eitungs-
fehlern ist. Sollte das Produkt Material- oder Verarbeitungsfehler aufweisen, wird Swiftpoint nach alleinigem Gutdtinken das Produkt
entweder (1) reparieren oder ersetzen oder (2) den Kaufpreis zuriickerstatten, unter der Bedingung, dass das Produkt zusammen mit einer
Kopie des Verkaufsbelegs oder der Rechnung an Swiftpoint zuriickgegeben wurde. Versandkosten gehen zu Lasten des Kaufers, sofern
keine anderweitigen gesetzlichen Bestimmungen bestehen. Adressen fiir die Riicksendung des Produkts finden Sie unter:
www.swiftpoint.com

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die durch versehentliche Beschadigung, normalen Verschleif oder durch im Widerspruch
zur Anleitung stehende Verwendung des Produkts entstehen. Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf lhre gesetzlichen Rechte.
UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET SWIFTPOINT FUR FOLGE-, INDIREKTE ODER ZUFALLIGE VERLUSTE ODER
SCHADEN, EINSCHLIESSLICH VON, ABER NICHT BESCHRANKT AUF SCHADEN AUS ENTGANGENEM
EINKOMMEN ODER GEWINN, VERLORENEN DATEN ODER AUFZEICHNUNGEN, AUCH WENN SWIFTPOINT VON
DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDE Patentinformation

Patente sind in den USA und anderen Landern angemeldet.

Produktmerkmale und —speifikationen sowie diese Betriebsanleitung konnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.



